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af Finn Dyrhagen, Lars Tjalve og Helle Krogh Madsen

Salmer der kvalmer
- og falmer

rbejdstitlen for dette num-
mer af ,Kirkens Under-
visning“ har varet ,Sal-
mer der kvalmer®”.
Hvad er det, der gar en salme god?
Hvad er det, der ger en salme kval-
mende? Hvilke kriterier gives der
for vurderingen af en salme? Og
hvilke serlige krav ma der stilles
til salmer for bern og unge, som er
den kategori vi her fortrinsvis har
beskeaftiget os med?

Det giver redaktionsgruppens
medlemmer indledningsvis deres
bud pa i et keedebrev, hvor det ene
brevs sidste linier har veeret eneste
stikord for det naeste.

Det fremheeves gang pa gang — og
med rette — at vi i Deén Danske Sal-
mebog har en salmebog af ene-
stdende hgj kvalitet.

Denne kendsgerning indebarer
en risiko for, at Grundtvig, Kingo,
Brorson, Ingemann, Sthen m.fl.
kommer til at lukke munden pa
efterfplgende salmedigtere, sdle-
des at Den Danske Salmebog far en
urerlig status.

Det kan derfor vaere pa sin plads
med en pimindelse om, at ikke alti
denne Salmebog er af lige hej kva-
litet, hvilket Lars Tjalve patager sig
under overskriften ,Salmer der
kvalmer*.

En sadan pamindelse er ikke
mindst aktuel i denne tid, hvor fle-
re nye salmebgger er pa vej eller al-
lerede udkommet.

Bornesalmebogen ,Gud ske tak
og lov" udkom i marts 1993. Med-
lem af redaktionsudvalget, Mar-
gith Pedersen, skriver om udgivel-
sen af den i ,Hvorfor en bgrnesal-
mebog?“, og Finn Dyrhagen har set
naermere pa indholdet af den.
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Den salmebog, som endnu kun
er pa vej, revisionen af Den Danske
Salmebog, forberedes gennem et
salmebogstilleg, og vi har spurgt
organist Margrethe @stergaard,
medlem af kommisionen bag dette
tilleeg, om bernesalmernes plads
heri.

Mens de fa salmer finder vej gen-
nem udvalgs og kommisioners na-
legjer, er der til stadighed brug for
salmer, der aldrig vil fa udedelig
status, men har deres store beretti-
gelse i situationen. Redaktions-
gruppen har under overskriften
,Brug-og-smid-vaek-salmer* gjort
sig nogle overvejelser over det be-
greb, man ogsa kunne kalde ,lejlig-
hedssalmer”. Salmer, som ofte fal-
mer ved gentagen brug, men som i
haj grad har deres berettigelse ved
bestemte lejligheder..

Fem nyere og undtagelsesvis en
gammel bog anmeldes pa de sidste
sider, hvor ogsa Jens Kristian Kra-
rup orienterer om det nyligt opret-
tede ,Folkekirkens Padagogiske
Institut®.
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af Helle Krogh Madsen, Finn Dyrhagen, Lars Tjalve

Kaedebrev

adebrev |
Det umiddelbare og far-
ste krav man ma stille til
en salme for bgrn og un-
ge er — som ved alle andre salmer
og sange - at der er kvalitet i bade
tekst og musik.

Det vil bl.a. sige, at tekst og mu-
sik passer sammen, sdledes at de
associationer musikkens klangbil-
leder giver os understatter tek-
stens ord og omvendt. Det er pro-
blemet ved at skrive ,lejlighedssal-
mer“ pa melodier, som bgrnene
kender fra deres andre sange, at
den freekke Frederik eller Marie-
henen Evigglad felger med over i
den nye tekst. P4 den anden side
synes jeg, det er sjovt engang imel-
lem atlade bernene hgre nogle me-
lodier de kender, melodier fra de-
res verden, i kirkerummet, fordi
der da for en stund bygges en
harbar bro imellem de to verdener.

Men som hovedregel synes jeg
ikke det gor noget, at bernene for-
nemmer, at kirkens tekster og mu-
sik har deres egen tone - ligesom
det, der siges derinde i gvrigt, ikke
er noget man harer alle mulige an-
dre steder. Vi skal ikke skjule, at
det er et rum med en bestemt tradi-
tion, en ramme om et bestemt bud-
skab ved i ord og toner at efterlig-
ne det bernene mader i fjernsynet,
i barnehaven, i skolen o.s.v. Hvis
sammenhaengen hvori salmerne og
musikken indgar er klar og relativt
enkelt opbygget, tror jeg bernene
begriber mere end vi ofte tror.

Forespurgt svarer lederen af
Frederiksberg Kirkes Bgrne- og
Ungdomskor igennem 10 4&r, Lis
Vorbeck, at hun ikke har oplevet
bernene afvise en sang eller salme,

fordi de ikke ,forstod” den. Deri-
mod er de hurtige til at fange, om
det er ,noget ved” melodien. Hvad-
enten det nu er rytmen i ,Dansens
Herre* eller ,This little light of mi-
ne“ (som mange af dem ikke forstar
p.gr.a. sproget) eller sammenspil-
let mellem ord og toner i ,Vorherre
tar de sma i favn“ eller ,Jubilate
deo”. Nar vores dengang 5-arige et
ar til jul insisterede pa at synge
.Julen har bragt velsignet Gud®,
fordi det var det, det handlede om,
sd er det temmelig pracist forstaet
- omend de traditionelle salmers
gamle ord, som bekendt, ogsa gi-
ver anledning til mindre fromme
udlegninger, som den velkendte
med ,sneglen med hus, paryk og
vanter® og julens ,Nu er sket til jor-
dens held/lad os smelte Gabriel“.
Sadanne eksempler kender de fle-
ste, og de kan foranledige os til at
tro, at barnene ikke ,forstar det,
salmerne handler om - underfors-
tdet at det ville de ggre, hvis orde-
ne (og tonerne) var nogle andre,
Det er selvfalgeligt ogsa tilfaeldet
nogle gange, men forstaelseskrite-
riet er ikke et tilstraekkeligt kriteri-
um til vurdering af en salme. ,Lyk-
salig, lyksalig” er f.eks. ikke til at

tage fejl af for hverken bern eller
voksne. ,Ingen kender dagen for
solen gar ned” er formentlig en af
de hyppigst citerede salmelinjer
overhovedet, men det bliver sal-
men ikke en god salme af.

Omvendt kan man bruge ar pa
at fatte en salme som ,Sov sedt
barnlille” - som er en af de fore-
trukne ,slagere” i vores kirkes bar-
ne- og ungdomskor.

Sammenfattende mener jeg, at
sammenhang mellem tekst og me-
lodi, egnetheden til fallessang,
«digterisk” kvalitet og forbindel-
seslinje til kirkens billedsprog og
gudstjenestens tone i evrigt ma
vare nogle af de veesentligste kri-
terier samt erindringen om at bern
ikke bare er ,born“, men forskellige
individer, som gennemgaende fat-
ter mere end vi forestiller os.

Kaadebrev lI

Men det er sveert at stille objektive
kriterier op. Pa vort sidste menig-
hedsradsmade havde vi salmeval-
get til diskussion i forbindelse
med den nye liturgi, vi har taget i
anvendelse. Det viste sig, at mens
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to af menighedsradsmedlemmer-
ne gav udtryk for, hvor spendende
detvar at opleve nye salmer i guds-
tjenesten, @nskede en anden, at
netop de omtalte nye salmer ikke
blev brugt for tit; og argumenterne
for de modsatte synspunkter viste
sig at veere de samme!

En salmes egnethed afhanger
meget af, hvordan den virker i det
konkrete: ligesom jeg har meget
sveert ved at vurdere en pradiken,
som jeg laeser i en udgivet preaedi-
kensamling, fordi jeg ikke har
vaeret tilstede, da prediken blev
afholdt, sdledes har jeg det ogsa
med salmer: det er ferst ved bru-
gen, at jeg kan vurdere dens egnet-
hed. Er det en salme, som praest,
organist og kirkesanger/kor kan
finde sig (selv) i? Er den made, som
de forkynder budskabet p4, i over-
ensstemmelse med ordene og me-
lodien i den pageldende salme?

Under et seminar om Liturgi-
kommissionens betenkning om
gudstjeneste-liturgien (den lilla),
afholdt her i provstiet for en del ar
siden, kom isaer de nye kollekter af
Anne Sophie Seidelin til debat.
Mens jeg gav udtryk for, at de for
mig gav en ny og spandende til-
gang til dagens tekster og tema,
matte en af mine kolleger sige, at i
hendes kirke (en domkirke) kunne
de ikke brugs, fordi de led forkert i
kirkerummet. Og jeg tror, hun har
ret! Formentlig vil hun krumme si-
ne teer lige sd meget, hvis hunisin
kirke skal bede de nye kollekter,
som jeg gar det, hvis jeg skal bede
Veit Dietrichs kollekter, som de
star i salmebogen.

Og sadan vil det ogsa vaere med
salmer: de skal kunne bruges af os
til at formidle det budskab, vi er
sat til at formidle - og der findes ik-
ke objektive kriterier for, hvad der
er en god salme, eller hvilke salmer
der har kvalitet.

En salme er det udtryksmiddel,
vi bruger for at give udtryk for det,
vi ikke kan sige med vore egne ord
eller folelser. Derfor skal en salme
indeholde store ord - ord, som er
sa store, at vi ikke kan gabe over
dem - men dog ord, som vi kan fa-
ge i vores mund.

For store ord er ikke lige store i
Lille Grandlase kirke og i Roskilde
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domkirke: ord, der er for sma i kir-
ken, kan sagtens vare store nok -
eller for store —i konfirmandstuen;
og melodien, der er for sterk i ka-
pellet, kan vare alt for svag pa
spejdernes sommerlejrgudstjene-
ste i det fri.

Kaadebrev I

Men dermed er der sa ogsa peget
pa, at det afggrende, nar det geel-
der nutidige salmer—eller bare den
nutidige brug af salmer — er ikke
uden videre et krav om kvalitet
men om egnethed. De skal passe til
situationen. Ordene skal falde na-
turligt i munden pa dem, der skal
synge dem. Og melodien skal give
den konkrete menighed pa spej-
derlejren, i kirken eller ved fri-
luftsgudstjenesten i praestens ind-
karsel lyst til at synge lige praecis
den salme.

Derfor bliver krav om kvalitet,
nar det haevdes alene og abstrakt,
hjemlase. Der er ingen tvivl om, at
K.L. Aastrups salmer har kvalitet
bade hvad teologi, traditionsbe-
vidsthed og simpel handveerks-
massig kunnen angar. Der er heller
ingen tvivl om, at ved en berne-
gudstjenste ville de fleste af dem
vaere malplacerede. Dér vil Sten
Kaalg veere bedre - ikke for hans
salmer er bedre (for det er de ikke),
men simpelthen fordi de sprogligt
falder naturligt pa leeben ved den
lejlighed.

Jamen, er der ingen grenser for,
hvad man kan synge, nar bare det
passer til lejligheden? Nej, det er
derivirkeligheden ikke.

Men hvad vil det sa sige, at en
salmes tekst og melodi passer til
lejligheden? Det vil sige, at den ik-
ke ma foles plat eller ufrivilligt ko-
misk. Lige sa vanskeligt det vil
vere at fa en gennemsnitlig sen-
dagsmenighed til at synge og klap-
pe med pa ,han har den hele vide
verdeni sin hand“lige sa selvfglge-
lig er den samme salme ved en
smabgrnsgudstjeneste.

Og lad det veere sagt i samme
andedrag: ikke alle salmer bruger
store ord. Der er faktisk en del,
som bruger sma ord om store ting.
Og det er godt nok at bruge sma
ord til smd mennesker. I FDF/FPF
har man tradition for hvert ar at

udsende en sangbog, der i mere
end en menneskealder har heddet
.March & Lejr*, men som ogsa inde-
holder en del nye salmer. En del af
dem holder en sason, sd er de
brugt op og forsvinder. Og en del
vise sig at kunne bruges en tid end-
nu. For sagen er jo ogsa den, at en
salmes duelighed kun kan godt-
gores ved at prove den. I modseet-
ning til poesi i almindelighed, er
salmer brugskunst: det er brugen -
og brugbarheden - der bestemmer
en salmes anvendelighed.

Vil det sa sige, at som situatio-
nen er, sa flyder alt, og alt kan veere
lidt godt? Nej, det vil det bestemt
ikke sige. Men det betyder, at pa
samme made, som vi efterhdnden
har accepteret, at sendagshajmes-
sen ikke er den eneste fuldgyldige
gudstjeneste, som alle andre pa en
eller anden made skal ligne, sa skal
alle salmer heller ikke rettes ind ef-
ter den norm, som er givet med
Den danske Salmebog. Det drejer
sig om at indse, at enhver gudstje-
neste har sin egen stil - og at for-
skellig stil kraever forskellige sal-
mer. Et krav kan man imidlertid
stille: handverket skal veere i or-
den - bade hvad melodi og tekst
angar. Sma ord og upretentigse
melodier er ikke et udtryk for stil-
lashed men for en anden stil. Ellers
havner vi igen i det pinlige og det
anmassende. Problemet omkring
den rytmiske musik er, at den i sit
udgangspunkt er en koncertmu-
sik, beregnet til at hgres (mildest
talt) og klappes og skrales i med
pa. Vi har endnu til gode at skabe
den tradition, der er et virkeligt
udtryk for feellessang i rytmisk
stil. Men der var engang, da det vir-
kelig lykkedes at skabe bade den
danske sang og den danske salme-
sang. Der er ingen grund til at tro,
at det ikke ogsa skulle lykkes den-
ne gang.



af sogneproest Margith Pedersen

Hvorfor en

august 1989 medtes et lille
udvalg indkaldt af Det kgl.
Vajsenhus for at vurdere be-
hovet for en bgrnesalmebog.

Man anbefalede udgivelsen af
en bgrnesalmebog pa folgende
baggrund. Der findes en del sal-
mesamlinger pa markedet, men de
er stort set alle udgivet af organi-
sationer og derfor malrettet til af-
grensede grupper. ,Salmer og Kir-
keviser” havde pa dette tidspunkt
en del ar pa bagen og havde niet
stor udbredelse. Den havde givet
sit bud pa nye muligheder for sal-
mer for bern. Endvidere viste den
pa det tidspunkt netop udkomne
,Bibelhistoriske sange og salmer*
andre veje mht. salmesang for
barn.

I erkendelse af at ,Den danske
Salmebog" er en meget stor og
uhandterlig sag for barn - for slet
ikke at tale om, hvis man skulle
gnske at synge bade nyt og gam-
melt, s4 matte man sidde med fle-
re bager ved siden af hinanden -
ndede man frem til at anbefale ud-
givelsen af en barnesalmebog. Man
anbefalede at udgive en bgrnesal-
mebog for alle danske bern til brug
i kirken, (ved barne- og familie-
gudstjenester og til undervisning),
i skolen (ved morgensang og i kris-
tendomsundervisning m.m.) og i
hjemmet.

Men man enskede ogsa at un-
derstrege, at denne udgivelse: Den
danske Barnesalmebog skal veare
et supplement til og en vej ind i
Den danske Salmebog.

salmebog?

Redaktionsudvalgets
kommissorium

I foraret 1990 blev et redaktions-
udvalg nedsat med en opgave at:
udgive en begrnesalmebog med
150-200 salmer og sange, saledes
at der her var et fyldigt udvalg af
kernesalmer fra Den danske Sal-
mebog, et udvalg af nye og gamle
bibelhistoriske sange samt et fyl-
digt udvalg af nye salmer og sange.
Salmerne og sangene udvalges pa
en sadan made:

1. at de alle kan anvendes ved
berne- og familiegudstjenester

2. at de daekker trosbekendelsens
led

og

3. at gudstjenestens indhold,
kirkearet, arets og dagens tider
afspejler sig i hele udvalget.

Endvidere har det fra farste feerd
veeret en forudsatning, at salmer
fra Den danske Salmebog skulle
optages i den form, hvori de er op-
tageti denne.

Alle salmer og sange skal forsy-
nes med noder, dvs. en melodi-
stemme med becifring.

Savidt kommissoriet, og en for-
elebig tidsramme satsede pa udgi-
velse 15. august 1992}

Redaktionsudvalgets
sammensatning
Redaktionsudvalget kom til at be-
std — efter nogle @ndringer i de
forste maneder - af seminarielek-
tor Edith Aller, Hjerring, biskop
Seren Lodberg Hvas, Aalborg,

kantor, organist og lerer ved
Legumkloster Kirkemusikskole
Hans Chr. Magaard, Lagumkloster,
musikkonsulent i Indre Mission
Margit Skov Pedersen, Rinkenaes,
friskoleleerer Inger Margrethe Tha-
ning, Nr. Lyndelse, samt cand.
mag., sogneprast Margith Peder-
sen, Odense. Oprindelig var et
medlem af redaktionen for ,Bibel-
historiske sange og salmer” ogsa
med i udvalget, men da vedkom-
mende meldte fra far arbejdet kom
i gang, indtradte organist Hans
Chr. Magaard i stedet, idet redakti-
onsudvalget fandt det nadvendigt
at have en organist med i arbejdet.

Salmebog for bern og
konfirmander

Det stod hurtigt klart, at salmebo-
gen ogsa skulle deekke konfir-
mandalderen, s den kunne bruges
i konfirmandundervisningen. Der-
med ,skred” indholdet i nogen
grad, idet dette dbnede for salmer,
som egentlig ikke herer hjemme i
en decideret bernesalmebog, men
som kom med, fordi vi fandt dem
nedvendige og/eller gnskelige til
konfirmandundervisningen.
Derfor endte vi ogsa med en an-
den titel end den oprindeligt teenk-
te; ,Den danske Bernesalmebog".
Mest korrekt ville det maske vaere
at kalde den ,Den danske Salme-
bog for bern og konfirmander” -
men det forekom nu alligevel for
tungt og klodset. Vi endte — efter
mange og lange overvejelser og ef-
ter en hgringsrunde (se senere) -
med en mere poetisk titel: ,Gud ske
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tak og lov”som farste titel - og det
er da ogsa bogens farste salme - og
med undertitlen :“Den danske Sal-
mebog for bavn og unge”.

Redaktionsudvalgets
arbejde

Arbejdets forste fase var en stagrre
indsamlingsfase. Det har med ud-
givelsen forst og fremmest veeret
hensigten at samle eksisterende
gamle og nye salmer og bibelhisto-
riske sange, i mindre grad frem-
skaffe nyt stof. Udvalget har natur-
ligvis gennemgaet eksisterende
salmebogstilleg og udgivelser af
relevans for os: bgrnesangbeger
fra de kirkelige bgrne- og ungdom-
sorganisationer, skolesangbager,
salmesamlinger, enkeite forfatte-
res udgivelser, og vi har i mindre
omfang kikket pa norske og sven-
ske salmebager.

Fra disse kilder udvalgte vi i
forste omgang 300-350 titler, idet
vi ogsa foretog en udvalgelse af de
egnede kernesalmer fra ,Den dan-
ske Salmebog”.

Kriterier for udvalgelsen
af salmerne:

I en blandet salmesamling med nyt
og gammelt som i ,Gud ske tak og
lov* er det ikke muligt at vaere
serligt konsekvente og fastsatite
ét st kriterier for salmerne. Vi har
i salmebogsarbejdet faktisk opere-
ret med 3 sat kriterier jvf. trede-
lingen af indholdet:

1. Kernesalmer fra ,Den danske
Salmebog” (DDS)

2. Nye salmer og sange

3. Nye og gamle bibelhistoriske
salmer og sange

Udvalgelsen af kerne-
salmer fra DDS

I udvaelgelsen af kernesalmer var
kriterierne nogle andre end de ne-
denfor skitserede i afsnittet om
nye salmer og sange for barn. En
kernesalme er en salme, som er sa
central i vores falles, danske sal-
metradition, sa den ikke kan und-
veeres i en samling med den serli-
ge malgruppe: bern og unge (kon-
firmander). Her er der for mange
salmers vedkommende ikke tale
om en serlig velegnethed for mal-
gruppen i kraft af enkelhed osv.,
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men om at salmen herer med til
feelles-godset. Nogle kernesalmer
erudvalgt for at tilgodese kirkelige
handlinger: konfirmation, dab, og
lejligheder, hvor der er mange
bern/unge/familier i kirken.

Selve udvealgelsen af kernesal-
merne var egentlig uden de store
.slagsmal“, men slutresultatet er
da ogsa, at godt 1/3 af salmebo-
gens 216 numre er gamle salmer
(incl. gamle bibelhistoriske sange),
hvilket ma siges at veere en tem-
melig stor del.

Udvalgelsen af nye
salmer og sange for born
I vores vurdering af de nye salmer
og sange har mindst ét af folgende
punkter veeret afgerende for, om
salmen kunne optages:

- enkelhed i sprog og indhold

—pragnans — eller rettere: en vis
originalitet - i fremstilling og ind-
hold og i billedbrug

- udgangspunkt i barnets ver-
den; evt. barnets konkrete, nare
verden, i barnets erfaring af fel-
lesskab, af naturen m.v.

- i konfirmandens/den unges
spergsmal til livet, til troen, om
usikkerhed og tvivl

- sammenhang og helhed mel-
lem tekst og melodi.

Vi har endvidere ansket at opta-
ge, hvad man kan kalde smaberns-
salmer, som er salmer og sange
praeget af:

- stor enkelhed

- gerne et markant omkvaed

- evt. en ekkosang eller en an-
den form for mange tekst-genta-
gelser for vi har gerne villet bringe
stof, som kan benyttes ,direkte”,
hvormed menes, at ogsd mindre
bern, som ikke kan lase, kan vare
med i feellessangen med det sam-
me, og dermed opleve, at det, der
foregar i kirken, ikke kun er noget
fjernt og meget voksent, men at
det ogsd er for barn.

Vi vil med vores udvalg af sal-
mer gerne tage bern alvorligt.
Ogsa i kirken og ved gudstjenesten
ma man have lov til at vaere barn
og opleve, at her foregar noget,
hvor der ikke pa forhand er sat et
praedikat pa: ,Kun for voksne!”

Vi har i arbejdet ikke lagt searli-
ge forstaelses-Kriterier” til grund,
forstaet sadan at der ikke matte
veere ord, som ikke uden videre
kunne forstas. Problemet med
mange gamle salmer er ikke bare
uforstaelige ord, for sadanne ord
kan i hej grad fascinere barn, men
de gamle salmer rummer ofte me-
get kompakte sammenhange og
komplicerede tankegange, som
ikke er afhangig af et enkelt ords
forklaring. Ikke sjeldent meder
man konfirmander, som nok ved,
hvad ordene betyder, men allige-
vel ikke forstar, hvad helheden si-
ger.

Udvzlgelsen af bibelhi-
storiske sange og salmer
Der er ingen tvivl om, at vi her er
ved den svageste del af ,Gud ske
tak og lov“. Vi har naturligvis on-
sket at bringe gamle og nye salmer
om de gammel- og nytestamentlige
beretninger, gendigtninger af Je-
sus-forteellinger, for disse forteel-
linger er gode at synge om bade i
undervisnings- og gudstjeneste-
sammenhang.

Men udvalget af bibelhistoriske
salmer og sange har vaeret det mest
problematiske, fordi de ofte er af
kolossal leengde. Grundtvigs bibel-
historiske sange er ofte pa 15-20
eller flere vers og dermed ofte for



lange til gudstjenstebrug, f.eks. til
borne- og familiegudstjeneste. Vi
har som rettesnor her forsegt at
finde den korteste, sammenhan-
gende udgave.

Endvidere ,manglede” vi adskil-
lige centrale bibelske beretninger
dakket ind, idet vi ikke fandt vel-
egnede tekster. Sa der er stadig nok
at tage fat pa for forfatterne!

Horingsrunde

Efter en grundig udvelgelsespro-
ces endte vi med ca. 220 numre. P4
dette tidspunkt - for melodierne i
alle tilfelde la fast — valgte vi at
holde en haringsrunde, idet vi on-
skede at hare nogle udenforstaen-
des vurderinger af det forelgbige
resultat. Vi sendte materialet til en
reekke Kkirkelige berne- og ung-
domsorganisationer og andre - og
modtog nogle meget kvalificerede
og serdeles konstruktive forslag.
Nogle af svarene bestyrkede os i
det, vi havde gjort. Andre kom med
konkrete endringsforslag, og atter
andre kom med sa vidtgiaende for-
slag, som vi ikke sd os i stand til at
tage med ind i arbejdet pa dette
tidspunkt.

En lang rakke organisationer
blev spurgt om deres medvirken,
og vi fik svar fra: KFUM-Spejderne
i Danmark, KFUK-Spejderne i Dan-
mark, KFUM og KFUK i Danmark,
Folkekirkens Ungdomskor, FDF/
FPF, Danmarks Folkekirkelige Sen-
dagsskoleer og Barnegudstjene-
ster, Landsforeningen af Menig-
hedsradsmedlemmer samt nogle
enkeltpersoner.

Horingsrunden fik konkret ind-
flydelse pa antallet af smaberns-
salmer, som blev forgget. Vi valgte
at fjerne de 6 Christmas Carols, vi
oprindeligt havde med, vi optog 5
sange fra Taizé-traditionen, samt
en raekke enkeltsalmer blev taget
op og vurderet igen.

Vort tilbagevendende problem
har veret at holde os indenfor de
ca. 200 numre, som kommissoriet
havde fastsat. Og vi endte som
ovenfor naevnt pa de 216.

Nye melodier

Det var udvalgets erklerede mal
fra begyndelsen at fa en reekke nye
melodier til en del i forvejen kend-
te tekster, som man hidtil har
benyttet lanemelodier til, og vi
gnskede at erstatte nogle - efter
vores mening - for ufolkelige me-
lodier til nogle ellers udmarkede
tekster med andre melodier.

Det var ikke muligt at udskrive
en egentlig melodikonkurrence, sa
i stedet valgte vi at sende ca. 20
tekster til udvalgte komponister.
Samtidig offentliggjorde vi ved en
pressemeddelelse, at vi gnskede
nyt melodistof, sdledes at man
kunne rekvirere teksterne. Interes-
sen for at bidrage med melodier til
udvalgets arbejdet var overvel-
dende, bade fra de direkte opfor-
drede og fra andre, som havde set
og hert efterlysningen af melodi-
stof.

Resultatet er blevet en reaekke
nye melodier i forskellige stilarter,
og vi er glade for at kunne pras-
entere disse melodier, vel vidende,
at man ikke far nye melodier i brug
uden et vedvarende arbejde med
disse ting i menigheden. Men vi
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hdber at have givet et bidrag til
dette arbejde, saledes at melodier
og tekster kan blive afpravet, og sa
helheden kan blive vurderet.

I erkendelse af at de praktiske
forhold ofte er anderledes, har vi
dog ogsa forsynet en raekke salmer
med henvisninger til kendte melo-
dier.

Salmebogen udkommer
29. marts 1992

Redaktionsudvalgets arbejdet er
snart til ende. I skrivende stund
drejer det sig om Kkorrektur-
leesning, illustrationer, registre
m.v., sdledes at salmebogen kan
udkomme den 29. marts 1993.

Udgivelsen vil blive markeret
ved en festlighed i Aalborg Bispe-
gard.

Til det forste udvalgsmade den
30. maj 1989 medbragte jeg min
dengang 3 uger gamle datter: Julie.

Hun er nu 2 3/4 &r, sa det ma
snart vere pa tide, at hun - og
mange andre - far salmebogen i
hande!

Vi hdber, den ma finde sin plads
i kirken, i skolen og i hjemmene.

\ f g

Hllustration: Barge Ruby
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af Finn Dyrhagen

En dansk salmebog, som
ogsa er for bern og unge
- en anmeldelse

ud ske tak og lov, bliver

navnet pa den nye sal-

mebog, som Det kgl. Vaj-

senshus udgiver d. 29.

marts - og dette initiativ ma hilses
med glaede.

Jo, det er en god ide at tage de
yngste kirkegaengere sa alvorligt,
at de ogsa far en salmebog; for
selvom vi kan have nok sa mange
gode meninger om, at kirken er for
alle, og at der ikke skal tages seerli-
ge hensyn til nogle frem for andre,
sa ma det sta klart for alle, at vi har
et meget stort problem i Den dan-
ske Folkekirke; nemlig det pro-
blem, at vi ikke giver de nye gene-
rationer den hjxlp og vejledning,
der skal til, ,for at de ma blive i Kri-
stus, ligesom de ved daben er ble-
vet indpodet i ham”. Vi beder gan-
ske vist foreldrene og fadderne
om at patage sig denne opgave,
men da der som oftest ikke er no-
gen, der har givet dem den hjalp
og vejledning, hvordan kan vi da
forvente, at de skal give noget fra
sig, som de ikke har? Og vi har si-
den 1975 veeret vidende om, at fol-
keskolen ikke mudtte give den for-
kyndende hjeelp.

Derfor nytter det ikke meget, at
vi mener, at alle skal komme i kir-
ke pa lige vilkar og at ingen skal
have sarbehandling - for det er
ikke lige vilkar, vi kommer til Guds
hus med!

Derfor: ,Gud ske tak og lov", at
der nu kommer en salmebog, som
ogsa tager hensyn til de skaeve vil-
kar!

Jeg misunder ikke de menne-
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sker, der har forsegt sig med den-
ne opgave! Det er neesten en umu-
lighed, med de mange hensyn, der
skal tages, nar det bliver ,officielt".
Og allerede navnet illustrerer det-
te: det er en god ide at undga det
alt for neerliggende ,Bernesalme-
bogen”, ogsa fordi kommissoriet er
blevet udvidet til ogsa at omfatte
de unge. Men alligevel: det kan
veaere, vi vaenner os til det, men lige
nu vil jeg nok have svert ved at an-
noncere, at vi skal synge ,,Gud ske
lov og tak —nr. 117°.

Hvad indeholder denne salme-
bog sa?

Gammelt og nyt imellem hinan-
den - og sadan skal det veere. Pro-
blemet med de mange salmebogs-
tilleg med udelukkende nye sal-
mer har jo veret, at mange sidder
med en fornemmelse af, at der fin-
des en ,gammeldags” salmebog og
en ,moderne” salmebog. Og de til-
laegsord er ikke neutrale i vor tid.
Men nar det er sagt, vil jeg erkleere
mig uenig i, at den nye salmebog
med 216 genoptrykker 76 af sal-
merne fra Den danske Salmebog,
iseer fordi det til en vis grad er gaet
ud over de deciderede bagrnevenli-
ge salmer, dvs. de er meget enkle
og let sangbare salmer.

Skal det absolut veere os voksne,
der skal beslutte, at bernene ikke
ma synge ,Vi vil synge hajt om en
glede stor; det er julenat, Jesus
kom til jord“, men derimod godt
ma synge ,Se, hvor nu Jesus treeder
hen til den morderstad, endog man
ham bereder sa grumt et blodbad"?
—for nu at give et eksempel pa sal-

mer, der henholdsvis ikke er med
og er med. Eller: hvorfor er ,Skyer-
ne grane” mon taget med, nar
,Guds keerlighed er strand og gren-
ne enge" ikke er med? Det forste
eksempel kunne vel begrundes
med tekstens teologi, men det geel-
der vel nappe det sidste eksem-
pel? Grunden er vel snarere, at
Kingo og Grundtvig er mere veegti-
ge forfattere end Dorte Roager
Scharling og Anders Frostenson?

Hvor ville det vaere vidunder-
ligt, hvis man kunne komme dertil,
at en salmebog blev betragtet som
noget, man kunne vokse fra! Det er,
som om vi af en eller anden grund
tillegger en salmebog en vagt,
som den slet ikke kan bare. Som
om det skal veere kunst og ikke
Gudsfolkets lovprisning, ben og
gudstjeneste pa det sprog, som
Gudsfolket taler. Som om vi
nesten kun ma synge salmer, der
igennem generationer har vist sin
levedygtighed og/eller som er
skrevet af en anerkendt salmedig-
ter. Der stilles alt for ofte krav til
nye salmer om et kvalitetsniveau,
som selv ikke Grundtvig altid kun-
ne leve op til. Hvem har besluttet,
at salmeboger skal udgives i stift
bind og vaere nasten uopslidelige?
Hvem har besluttet, at salmebager
ikke kan udgives i ringbind - eller
fornyes hvert 5. ar? (I FDF/FPF ud-
giver man en ny sangbog hvert ar
- og naesten alle 35.000 medlem-
mer fornyer den ogsa hvert arl)

Alt dette vaere ikke sagt som en
kritik af ,Gud ske tak og lov", for
det fortjener den bestemt ikke. Jeg



synes, at den bearer praeg af, at der

er blevet arbejdet hardt i redakti-

onsudvalget; jeg tror endda, at der

har veeret lange diskussioner om

enkelte salmevalg, for de fleste

genrer er blevet reprasenteret. ' :

Mine bemarkninger gar mere pa u S e ta Og OV
den ballast - eller det 4g - som

legges pa skuldrene af de menne- DEN DANSKE SALMEBOG FOR B@RN 0G UNGE
sker, der patager sig at udvalge
salmer til en salmebog i Danmark.

Jeg kunne have ensket mig veeg-
ten skubbet lidt mere til den ene
side, men jeg gleder mig til at fa
den i handen og bruge den; og jeg
tror og haber, at mange vil kunne
bruge den som et redskab i den
hjelp og vejledning, der ma til,
hvis de nye generationer skal blive
fortrolige med den kristendom og
den gudstjeneste, som deres for-
eldre i dag alt for ofte faler som et
fremmedelement, som ikke herer
hjemme i deres dagligdag.

Jeg havde gerne set flere af de
helt enkle sange/salmer, som kan
synges med bern, der ikke kan
leese (som f.eks. ,vi vil synge hgjt”,
hvor hver linje gentages efter for-
sangeren), men igen og igen er jeg
ogsa blevet gleedeligt overrasket
over at se salmer taget med, som
jeg havde frygtet udeladt - og
medt nye salmer, som jeg gleder
mig til at preve. Og mon ikke ogsa
konfirmanderne vil skrale med pa
Hans Anker Jergensens (pa Kim
Larsens melodi: ,Papirklip“):

Kirken har samlet os, flag er pd stang, Giv du os alle, til alt er forbi,

kom nu I gamle, syng med pa en sang, lykken at leve pa livets parti.

bind for de unge en blomsterbuket, Skriv os bag eret dit keerlighedsbud.
syng, sd det tungeste hjerte blir let. Veer du vor sol, nar solen gar ud!

Lykken er lang, livet er kort.

Salig er den, der tor give det bort.

Jeg haber det!
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af organist Margrete Ostergaard

Salmetillaeg 09
bornesalmer

m det kommende salme-

tilleeg hedder det bl.a. i

kirkeministerens mal-

setning: ,Tillegget...

ber kunne anvendes ved savel fol-

kekirkens ordinaere gudstjenester

som ved andre gudstjenester, her-

under bgrne- og ungdomsgudstje-
nester.”

I denne passus fornemmer man
hovedvegten lagt pa de ordineere
J~voksne“ gudstjenester, hvilket be-
kommer vel, ndr man som ud-
valgsmedlem bearbejder den store
mangde af nye salmer. Her kan
man anvende sine begreber om
forkyndelse, teologi, sprogkvali-
tet, lyrik, melodikundskab etc.
uden problemer i indfaldsvinklen
til arbejdet.

(Her og i det folgende ser jeg
bort fra det forhold, at udvalget
ofte er veeldig uenige om disse be-
greber.)

Men nar man nermer sig den
stofmangde, der har faet predika-
tet ,for barn" haftet pa sig, for-
nemmer man kamelen bremse,
idet den kikker pa nalegjet foran
sig... Hvordan opsette kriterier?
Hvilke aldersgrupper af bern?
Ikke-lzesere eller konfirmander?
Skal der danses, klappes og laves
bevagelser til musikken? Skal me-
lodien kun vare poporienteret?
Skal der tales ,ned“? Eller skal man
tveertimod fremhave det uforstae-
lige, steerkt kvalitative, som et ele-
ment, der kan prente sig i barnet
til ihukommelse i en voksen alder?

Tidligere var barn sa sikre lase-
re, at ordrige bibelhistoriske sange
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indgik helt naturligt i den kristne
oplaering. Men i dette tilfeelde vil
bibelhistoriske sange ikke indga
som materialemeangde i salmetil-
leget. Og den ordrige moderne
bernesalme er passé. Men kan begr-
nesalmens sprog sa faenge, hvis
det skal veere kemisk renset for
sproglige friheder?

Uanset svarene pa disse sp@rgs-
mal skal der handles, og udvalget
anser en stofmengde pa ca. 25-30
salmer som et ,must” pa kommis-
soriets ordlyd. Udvalget er ogsa
orienteret om indholdetiden kom-
mende B@RNEsalmebog, og har
derfor bestraebt sig pa ikke kun at
fa gengangere, da man formoder,
at bornesalmebogen vil vinde bred
udbredelse. Dog er de allermest
udbredte salmer til stede i hegge
udgivelser, f.ex. ,Mane og sol"
(Hallgvist) og ,Nu gar solen sin vej*
(Lissner), Der bliver kun fa salmer
for de alleryngste — dels erkender
vi det uhyre vanskelige i udveel-
gelsen for netop denne alders-
gruppe — og dels mener vi, at bar-
neklubben/sendagsskolen er det
naturlige forum, og vi har - som fer
navnt - gudstjenesten for gje. For
berne ,leserne” vil jeg vurdere -
ud fra min bernekorsmalestok og
den aldersgruppe, jeg selv arbej-
der med (9-16 ar) - vil der vere 36-
40 salmer, som jeg mener er til-
gaengelige i et klart nutidigt sprog.
Herunder regnes salmer som
,Brad, brad, markernes bred” (Ola
Cleve) og ,Flammerne er mange"“
(Frostenson). Det er salmer, som
bern vil synge med glede - isear

nar de indgar i det ,faste” reperto-
ire.

Det vil ligeledes vere interes-
sant at iagttage, om nogle af de sal-
mer som bliver udgivet med ryt-
misk inspireret og helt aktuel me-
lodi, men egentlig med kraevende
(bibelkendskab) tekst, vil blive
regnet for ungdoms- eller: appelle-
rende til ungdommen - salmer.
Fex. en salme som ,Se, hvilket
menneske* (Jorgensen, melodi:
Wendler).

Sammenfattende tor jeg sige:
Der er holdt en ,streng” linje pa
bernesalmeomradet, som vil vaere
i mindretal i forhold til den avrige
salmemangde. Vi ansker at place-
re barnesalmer sammen med det
andet stof og ikke i et seerligt ,ghet-
to“afsnit.

For det er netop en salmes
adelsmarke, at den er lige talende
til bade bern og voksne.



af sognepreest Lars Tjalve

en Danske Salmebog er
verdens bedste og en
enestdende poesibog.
Det er en pastand, man
ofte mader, og den er indlysende
rigtig. Der er virkelig mange gode
salmer i vores salmebog. Og det er
en enestdende situation, som man-
ge andre kirker ma misunde os, at
vore salmedigtere ikke blot er
gode kristne tillige blandt deres
samtids bedste digtere. Alligevel
er det ikke kun roser eller mark-
blomster, buketten indeholder.
Der er ogsa en del tidsler eller raj-
graes iblandt. Nogle af det er den
simple grund, at de er darlige over-
saettelser. Men vi kan godt selv le-
vere varen, nar bundfaldet skal
praesenteres. De folgende ti er
blandt de verste, tror jeg. Men se
selv, og dem selv!

Hvad ger en salme til en darlig
salme? Det gor tiden og stedet! En
god salme skal veere et gyldigt ud-
tryk for den konkrete menigheds
gudstjeneste, men en rakke tek-
ster — ogsa af vore ,store” salme-
digtere — er paduttede og hovme-
sterende. De kan godt veere gode
religiose eller kristne digte, et gyl-
digt udtryk for den pageldende
digters egen tro og holdning, men
i det gjeblik, de skal synges af me-
nigheden falder de igennem.

Tiden kan slide pa ord, sa det
der engang var gangbar symbolik
og daekkende ord, nu fremstar som
floskler. Man skal ikke fa vadmels-
fornemmelser eller - modsat -
meerke duften af kongeragelse, nar
man gar i kirke.

Kan man stadig synge ,s@de Je-
sus” eller ,sgpde Gud"“? Eller har or-
det sed i den grad @ndret betyd-
ningsindhold, at der i dag skal an-
dre ord til, hvis de skal vere
udtryk for vores bgn og vores lovs-
ang? Kan vi stadig uden videre an-
rdbe Gud som ,Kongernes Konge"
eller ,Du drotters drot“? Enevael-
dens tid er ihvertfald forbi, og der-
med har de symboler mistet en del
af deres oprindelige indhold.

Det drejer sig i salmerne ikke
om ,svere” ord, som maske be-
haver en fodnote i salmebogen.
Det drejer sig om ord, der i dag
heres pad en anden made, end de
gjorde oprindeligt - eller maske
slet ikke hares.

Her kommer sa mine ti
vaerste:

1.

Til nr. 1 udnavner jeg salmebo-
gensnr. 21 ,Naermere, Gud, til dig”.
Oversat af Henry Ussing efter en-
gelsk forleg. Melodien erikke god i
den forstand, at man kommer til at
streekke en rakke stavelser i om-
kveedet til det komiske, Tekstens
udgangspunkt er Jakob og Him-
melstigen, men Jakob dog som be-
kendt trestet videre og salvede sa
vist ikke stenen med sine tarer.
Han var opsat pa at na frem til mor-
bror Laban og finde sig en kone. P4
dansk er linjen ,og har til leje kun/
stenen sa hard" ydermere misfors-
tdelig. Ejer han ikke stenen? Er han
sd fattig, at han ma ngjes med at le

je den? Tonen er sentimental pa
graensen til det uagte.

2.

Som nr. 2 placerer jeg endnu en
oversattelse: nr. 659 ,For alle hel-
gen“. Den bruges vist en del - isar
pa grund af Ralph Vaughan Wwil-
liams flotte melodi, som let far én
til at synge hen over vregvlet. Den
oprindelige engelske tekst er god
nok, og Johannes Johansen har for
nylig praesenteret en langt bedre
gendigtning. Teksten i DDS er
handverksmessig darlig, men det
kreever ogsa handelag at skulle ri-
me hele tre gange. Man kan veare
skeptisk over for rimene i 1. vers:
tro/ ro/ fro/ - men det gar helt galt
i 2. vers med rimene ,hus/ brus/
gus”. Dertil kommer, at salmen i
sin hinsidighedsleengsel praesente-
rer en uforfalsket pilgrimsmyte,
som ikke engang Ingemann i Dejlig
er Jorden svinger sig op til: jorden
er en jammerdal, ,sjelens maje” er
.tung og striden lang"”.

3-

DDS nr. 527: Ingemanns ,Til na-
dens store andefest mig kalder
Herrens stemme” falder ferst og
fremmest pa den indledende saet-
ning. Vi kan ikke leengere bruge or-
det and pa samme uproblematiske
made, som Ingemann. Man ma tro,
det drejer sig om en indkaldelse til
spogelsernes generalforsamling.
Dertil kommer, at der er en tilsyne-
ladende uanfaegtet undsigelse af
alt jordisk. Sammenligner man
med Grundtvigs nr. 526 ,verden, o
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Verden! hvis frister du mig endog
under harene hvide?" sa er forskel-
len tydelig. Hos Grundtvig er der
spendvidde, hos Ingemann kun
jammer. Sa er der mere gods i nr.
111 Dejlig er Jorden, hvor spaend-
ingen mellem pilgrimmens vej og
jordens ,favre riger” fastholdes.

4.

DDS nr. 105 Hammerichs: ,Hil dig,
barn, i krybben lagt,” som er en sal-
me, der afmagtigt forsgger at fa
julens budskab til at g i spaend
med 2. juledags evangelium og lek-
tie om Stefanus’ stening. Salmen
glider ud i det sentimentale, nar
det om Stefan hedder ,derfor han
sa sgdelig/ slumred ind til Himme-
rig/ pa sin stenseng uden harme/
som et barn i moders arme”, hvor-
om man nok ma sige, at de linjer
gor Apostelhistoriens magtfulde
fortaelling til sentimentalt sludder.

5.

DDS nr. 329: Olfert Richards ,,Ung-
dommens Frelser, som med sin
idealisme ikke undgar det nuttede.
Det er en salme, der forkynder kri-
stelig strebsomhed med sejren
sover det lave* som endemadl. Der-
for bliver festen ikke fest for alvor
men hgjst lidt forngjet festivitas.

6.

DDS nr. 330: Blichers ,,Ud gar du nu
pa livets vej“, som formentlig er
kommet med, for at der ogsa kun-
ne vaere noget af den store digter.
Men det er og bliver det poesibogs-
vers, det var skrevet som — en reek-
ke snusfornuftige og sa rigtige
vers, der pradiker sund almuemo-
ral. Den er anbragt blandt konfir-
mationssalmerne og harmonerer
formentlig godt med mangen en
konfirmationstale.

7.

DDS nr. 14 Brorsons ,Du er alene,
store Gud, al pris og ere veerdig” og
det kan man jo vanskeligt vaere ue-
nig med ham i. Men salmen kan ik-
ke sige sig fri for en vis selvgodhed
f.eks. i vers 2: ,Men ser vi 0s i ver-
den ud/ fra en til anden ende,/
hvor er den blind og dav, o Gud/ til
dine ord at kende"“. Her bliver det
til ,dig, Gud - og mig!" og salmen
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falder pa holdningen: Her sidder vi
i kirken og ser ud pa den ugudelige
verden! Er det da ikke altid sadan
hos Brorson? Sammenlign f.eks.
med nr. 450 ,Hjerte, lad dig ej ind-
bilde/ at du er af Gud forstedt® -
der er holdningen en anden, selv
om teologien ikke er det. Men selv-
godheden er her borte.

8.

DDS nr. 653 ,Teenk, nar engang den
tage er forsvunden” af W.A. Wexels,
som med sin ,smil gennem tarer*
teologi star i voldsom modsetning
til bade Grundtvigs ,at sige verden
ret farvel” eller Kingos ,Far, ver-
den, farvel“. Dertil kommer, at den
nu nasten fremstar som en trafik-
sikkerhedssalme. Det er nu engang
ikke rart med tage!

9.

DDS nr. 673 ,Solen straler over
vang" af C.J. Brandt, som kommer
betenkelig neer de indstillinger,
man ofte rejser mod de nye barne-
salmer: at de fremstiller Gud som
en rar far og jorden som en dejlig
have. Det er en rigtig kolonihave-
salme, som man - hvis man vil ha-
ve naturlyrik til pinse, kan sam-
menligne med Boyes ,Naturen hol-
der pinsefest”, der - selv om den
bevaeger ad de samme baner - fol-
der sig langt flottere ud.

10.

DDS nr. 344 ,Udrundne er de gamle
dage”, hvor det for en enkelt gangs
skyld lykkes Grundtvig at preestere
en salme uden ét kristeligt ord. Det
er omtrent sa morsomt som
Arbadigsts ,Referat af Redakter
Koppels Praediken ved den borger-
lige Konfirmation“: ,Og vel er tiden
hard og trang/ med bedre blir den
nok engang,/ hvis altsa ikke den
blir veerre./ Derover er man ikke
Herre.” P4 samme made Grundtvig:
,Mens graven kastes, vuggen gyn-
ger,/ sa immer sig igen forynger/
hver a&del slagt i syd og nord/ og
mindet om Guds miskundhed/ for-
planter sig til sidste led”. Det skyl-
des vistnok, at Grundtvig skrev
salmen/sangen til skolebrug, hvor
der ogsa var jediske elever — men
hvad skal den i en salmebog?

- Og alligevel ma det s under-
streges, at selv om der blandt sal-
mebogens 754 numre er mange,
som aldrig bliver brugt - isaer af
Brorsons - sd er det svert at finde
direkte darlige salmer. Kvaliteten
er faktisk igjnefaldende. Men det
er til gengeld ikke sveert at finde
rigtig mange, som ikke kan bruges
uden udfarlige forklaringer om ti-
den, fordi ordene i dag er kommet
til at betyde noget andet - og fordi
kristendomsopfattelsen er blevet
en anden. Leder man efter salmer
til en berne- eller ungdomsguds-
tjeneste opdager man, at det er ret
fa, der kan bruges. Det er ikke en
dom over Grundtvigs, Kingos eller
Brorsons salmer. Det er heller ikke
en dom over nutiden. Det er blot
en konstatering af et voldsomt
svaelg mellem forskellige tiders
livsopfattelse. Der er sket et skred
i bevidstheden - og af den grund er
nye salmer pakravet.



af Helle Krogh Madsen, Finn Dyrhagen, Lars Tjalve

Brug-og-smid-

vaek-

Danmark har vi en udbredt

tradition for at skrive sange til

forskellige lejligheder - fad-

selsdage, konfirmationer, bry-
llupper, jubileeer etc. Pa Dansk Fol-
kemindesamling kan de oplyse, at
det er noget karakteristisk dansk.
Andre steder kaster almindelige
mennesker sig ikke i samme om-
fang ud i at rime om og til hinan-
den; og selvom ikke alle resulta-
terne af sddanne rimerier er lige
sangbare eller poetiske, sa er det
dog en fin, folkelig tradition.

Sa hvorfor ikke en gang imellem
lade den omfatte ogsa kategorien
salmer?

De lejlighedssange, der skrives
og synges ved andre former for
fester end gudstjenester, har som
vaesentligste kvalitet, at de knytter
sig teet til den situation, hvori de
bruges. Det samme galder lejlig-
hedssalmerne. De er skrevet til
netop dén forsamling mennesker
efter at de har hert netop dén
preediken.

Generelt er det ikke et tilstraek-
keligt kvalitetskriterium, men det
er det lejlighedsvis.

F.eks. nar menigheden en dag
bestar af overvejende ikke-leesen-
de sma mennesker, og presten har
prediket over Matt. 5,14 -, I er ver-
dens lys®, da kan det give mening
at synge en enkel kanon skrevet til
lejligheden: Mel.: Mester Jakob

Hvad ger solen?
hvad gar solen?
Skinner ned,
skinner ned.

Gi'r os liv og varme,
gi'r os liv og varme,
dig og mig,

dig og mig.

Hvad gar lyset?
hvad gor lyset?
Lyser op,

lyser op.

Gi'r os liv og varme,
gi’r os liv og varme,
dig og mig,

dig og mig.

i

Vi kan ogsa,

vi kan ogsa,
lissom lys,
lissom lys,

give liv og varme,
give liv og varme,

du og jeg, ° 0
du og jeg. =/

©

En sang eller salme skrevet til
lejligheden kan maske vaere med
til at fa gudstjenesten til at treede
tydeligere frem som den falles-
skabsstiftende fest, den er. Noget,
man er deltager i og ikke tilskuer
til. Lejlighedssalmerne kan vare
med til at nedbryde forestillingen
om, at gudstjenesten er et tungt
show bestaende af ting, der bare
SKAL siges, gares og synges.

Helle Krogh Madsen

Haves: salmebog
@nskes: ringbind

I en tid, hvor salmers vardi ofte af-
hanger af deres alder, kunne det
vaere sjovt at preve at vende det
om, Hvis man kan bede bgrn om at
illustrere alteret eller vaeggene i en
kirke, hvorfor kan man sa ikke og-
sa fa dem til at skrive en salme?

I begyndelsen viger jeg selv til-
bage fra tanken, fordi det jo er
sveert at skrive en salme: indholdet
skal veere korrekt teologisk, verse-
fodderne skal passe — og teksten
skal rime. Kan bern kom det? Ja,
hvorfor ikke? For en billedkunst-
ner ville nok betakke sig, hvis vi
pastod, at billedkunst kunne barn
sagtens tage sig af, men salme-
digtning er for svert! S& hvorfor
ikke gore forsgget?

Sa har man en bernegruppe - el-
ler en voksengruppe! - eller kan
man bruge et par konfirmand-lek-
tioner, sa bor det proves!

Det er nok meget vigtigt, at man
fratager dem den opgave, det er at
fa versefgdder og rim til at passe
med det samme. For det vil lase og
binde sa meget, at det bliver rim og
fedder, der kommer til at udgere
salmen. Lad i stedet indholdet
vaere det centrale: hvad skal sal-
men indeholde? - Og vaer pa for-
hand bevidste om malet med sal-
men: er det en salme, der udtryk-
ker vores tanker og falelser
overfor gud? eller vil I hellere
prove at lade salmen veere Guds til-
tale til os?

Find maske endda frem til en
melodi, som er let og som ikke
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kraaver for meget rim. Begynd i det
smal Og lad alle opfatte dette som
en brug-og-smid-vaek-salme, der -
ligesom en lejlighedstale eller en
egen ben - kun er beregnet til en-
gangsbrug. Det kan selvfolgelig
veere, at salmen bliver sa god, at
den kan bruges igen, men lad veere
med at forvente det.

Lad fantasien arbejde - leg ord-
lege med hinanden (,Skibet er la-
det med...”) og lad hellere store
grupper arbejde sammen end en-
keltvis.

Det ville vaere flot, om vi kunne
synge en salme til bernegudstje-
nesterne eller til juleafslutningen,
som var skrevet af os selv - men
lad os endelig fa lov til at synge
med allesammen; dvs. mangfol-
digger den i stedet for at lade no-
gen synge den solo — en salme skal
synges i faellesskab og ikke fore-
drages. Finn Dyrhagen

Hvad laver vi med de
smabern, som ikke kan
lese?

Det eneste vi ikke ma lave med
dem er discount-gudstjeneste: ,Vi
ngjes med de tre farste vers” - selv
om vi jo ofte har mattet gare det.
Men det bedste er salmer, der ikke
skal reduceres eller havles ned -
altsa salmer pa deres eget niveau.

Hvad ger vi sa? Ja, sa griber vi
til flip-overen med illustrationer,
der enten er preefabrikerede eller
som med en hurtig-tush ridses op.
Eller vi gor det samme pa overhe-
aderen. Og det er godt nok. Sadan
har mange smabgrn faet hjelp til
at lere ,,Op al den ting” eller ,Nu tit-
te til hinanden®. Det kraever ikke de
store kunstneriske egenskaber at
tegne genkendeligt.

Man kan ogsa med udbytte gare
noget andet: man kan indlede
gudstjenesten med at ,prgvesyn-
ge”, dvs. nu skal vi se, om vi kan
finde ud af det. Vi praver det lige
igennem - og nar det sa undervejs
i gudstjenesten er ,alvor®, sa kan
vi! Det er selvfglgelig lige meget al-
vor begge gange, men den made at
gore det pa giver en afslappethed,
som bade preast, organist og de
gvrige medvirkende har godt af.

Man kan ogsa lave salmer selv.
Det bliver som regel ikke serlig
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mindevardigt, men det gar an. Det
er en slags éngangssalmer eller
.brug-og-smid-vak-salmer”, som
gor udmeerket fyldest lige i aje-
blikket, og da det jo er der, de skal
bruges, er der ikke noget i vejen
med det. Der er ikke nogen grund
til at lade sig skreemme af det gul-
drandede preaeg, der er over mange
af vore karnesalmer. Det er slet
ikke dem, vi skal konkurrere med.
Engangssalmerne opfylder et helt
andet behow.

I mange ar har vi, nar vi var pa
sommerlejr i vores lokale FDF-
kreds til morgenandagten lavet vo-
res egne bgnner og salmer. Ban-
nerne havde de ikke sveert ved at
lave. De blev ofte dejligt kaonkrete.
Og salmerne? Jo, sommetider ri-
mede de; som regel gjorde de det
ikke, men de fungerede i sammen-
hangen. De er selvfelgelig de mest
kendte melodier, der holder for: I
@sten stiger solen pa. Jeg véd en
leerkerede. Skorstensfej'ren gik en
tur - samt en del FDF-sange, hvor
melodien ligeledes ligger i ryg-
marven. Ved sadanne lejligheder
savner man hverken orgel eller gu-
itar! Der synges simpelthen af kar-
sken balg.

Allerbedst er det, hvis man kan
sorge for et omkvad, som man be-
gynder med at indeve. Eller hvis
nogle linjer i hvert vers gentages.
Sa kan man nemlig bruge forste
gang til at leere linjen og synge den
for fuld udblaesning anden gang.

Her er et par eksempler pa ab-
solut ikke guldrandede salmer, der
nogle gange er brugt ved berne-
gudstjenester i Asmindergd Kirke.

1. Fastelavnsgudstjeneste med
altergang:

(Mel. Kan du gette hvem jeg er)

Kan I geettet hvad vi skal?

Kan I geette hvad vi skal?

Ja, vi skal holde altergang

med bred og vin og megen sang!
Kan I gaette hvad vi skal?

Kan I gaette hvorfor det?
Kan I gaette hvorfor det?
Fordi det er Guds kerlighed,
han rakker os sin gleede ned.
Kan I gaette hvorfor det?

Kan I geette hvad der sker?

kan I geette hvad der sker?

Vi herer om hvad Jesus sa’,

fer han blev drabt den sidste da’.
Kan I gaette hvad der sker?

Kan 1 gette hvem vi er?
kan I geette hvem vi er?
Vi er Guds glade borneflok,
og det er osse mer’ end nok.
Kan I gette hvem vi er?

2. (Mel. jeg ved en lerkerede)

Da Jesus gik pa jorden
og leerte folk om Gud,
sd blev de meget glade,
hvor trist det end sd ud.

Men lige fer han dade,
han gav dem vin og bred:
Nar I nu spiser dette,

sa husker I min ded.

Og nar vi spiser bradet
og far en smule vin,

sa herer vi ham sige:
Nu er du blevet min!

3. (Mel. Fra Engeland til Skot-
land)

Da Jesus gik i erknen

og torstede og led,

sa kom den lede djeevel frem,

og han blev bare ved.

- For djavelen er fraek,

og han er ingens ven.

Hvergang man tror, at han er vaek,
sa er han derigen.

Han smiskede og sagde:
Hvis nu Guds sen du er,
sa tryller du de brad til sten,
som heromkring du ser.
- For djevelen er frek...

Men Jesus svarede Satan:

Hvad er det dog du tror?

Vi mennesker spiser godtnok
brad

men lever af Guds ord.

-For djevelen er freek...

Sa gik de op pa bjerget.
Der stod de begge to:

den hele verden gir jeg dig,
hvis du pa mig vil tro!

- For djevelen er frek...



Men Jesus svared hanligt:

Mon ikke selv du ved,

at Gud han har al magt pa jord.
Se, det var ren besked.

- For djeevelen er fraek...

Han ferte ham til templet,

og nok en gang han sa”:

Spring bare ud, sa skal Gud nok
dig i sin hand fast ta’.

- For djevelen er fraek...

Og Jesus svared djaevelen:
Jeg leger ej med Gud.

Nu er jeg meget vrede pa dig,
se helre og kom ud!

- For djaevelen er fraek...

Den dag, da Jesus keemped
med selve djevelen,

da viste han os mennesker,
at Gud er vores ven.

- For djevelen er fraek.

4. (Mel. Hist hvor vejen slar en
bugt)

:/: Jesus gik til Jordans flod

lige hvor Johannes stod :/:

Da han steg i vandet ud,

duen kom som sendt fra Gud,
satte sig pd Jesu hand.

Det var tegnet pa Guds and.
Himlen genled af Guds stemme;
aldrig I min sen skal glemme.

:/: Jesus gik til Jordans flod
lige hvor Johannes stod :/:
Lissddan blev vi engang
baret under salmesang

hen i kirken for at fa

Guds velsignelse som sma.
Daben er vor feelles gave,

sa Guds fred vi her kan have.

:/: Jesus gik til Jordans flod

lige hvor Johannes stod :/:

Folk blev debt i hobevis,

glade sang de Herrens pris.

De sprang ud i flodens vand,
dypped sig og gik i land.

Livet nyt for dem begyndte.

Det var, hvad han dem forkyndte.

- Altsd pa ingen made mester-
poesi, men en uhajtidelig made at
fa den tilstedevaerende menighed
af bern og foraldre m.v. til at syn-
ge med pa. Den slags salmer skal
selvfelgelig ikke sta helt alene. De

kan passende blandes med mere
kendte - og ladige. De anfarte ek-
sempler er lige netop lejligheds-
salmer. De er blevet brugt en en-
kelt gang eller to - og har sa veget
pladsen for andre selvgjorte.

Om salmesangsaftner

Deteren god idé at synge sammen.
Geelder det de traditionelle salmer,
kan man som regel uden videre fa
organisten til at veere med. Og geel-
der det nye salmer, kan man gere
det samme. Eller man kan alliere
sig med den lokale musikskole,
hvor der ofte vil vaere bern og un-
ge, der gerne vil medvirke.

En salmesangsaften bar have en
nogenlunde fast sammenhang.
Det er oplagt at tage de store
Kingo, Brorson, Grundtvig, Inge-
mann. Eller man kan tage de nye,
hvis melodier egner sig til orgel:
Johannes Johansen, Sten Kaala,
Jergen Gustava Brandt.

Det er jo ikke bare meningen, at
der skal synges. Vi skal have gjne
og grer op for tekst og melodier,
Gelder det traditionelle salmer,
kan man ofte med udnytte prove
forskellige melodier af og foretage
en sammenligning — eller maske li-
gefrem en afstemning. Man vil op-
dage, hvordan en uventet melodi
skaerper sansen for tekstens ind-
hold. Findes der en litteraturkyn-
dig i menigheden, sa lad ham/hen-
de gennemga teksterne og fortelle
om digteren og salmernes tilbli-
velse. Biblioteket hjelper som re-
gel gerne med relevant litteratur.
Men under alle omstendigheder er
der et fremragende hjelpemiddel i
Mgllehaves nye salmebog ,Danske
Salmer” (1992), hvor han dels har
skrevet korte biografier til de en-
kelte digtere, dels har et par frem-
ragende essays dels om sit eget
forhold til salmer, dels om hvad en
salme i det hele taget er. Bogen
spender fra Hans Christensen St-
heen til Sten Kaalg, sa der er nok at
tage fat pa.

Veelger man at lade en aften
handle kun om nye salmer, er der
fin lejlighed til at diskutere, hvad
en salme i det hele taget er. Ogsa
her er der en del salmer hos Mglle-
have. Og ellers kan man ga til nog-
le af de samlinger, som Sten Kaalg,

Mgllehave selv, Hans Anker Jor-
gensen, Lisbeth Smedegaard An-
dersen og Johannes Johansen har
udsendt. Eller man kan prave at se,
hvor mange salmer der i grunden
star f.eks. i FDF/FPFs March &
Lejrsangbog — eller man kan bruge
.Salmer og Kirkeviser”,

Hvor mange salmer skal man
synge sadan en aften? vel en 6-8
stykker. Det er vigtigt, at de for-
bindende kommentarer ikke bare
bliver smasnak men en hjalp til at
forstd teksterne. Evt. kan man
bede unge fra FDF eller Spejderne
om at udvealge og kommentere
nogle af salmerne. Det ville sa fore
til en god samtale mellem de for-
skellige grupper i menigheder. El-
ler hvad med at bede nogen fra me-
nighedsriddet om at veelge og kom-
mentere? Der er nok at tage fat pa!

Lars Tjalve
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materialer

N

Bager og

Forleden faldt jeg over en
salmebog i en antikvar-
forretning:

»SALMER til brug ved
FRILUFTSGUDST]JENE-
STER*

—udgivet af ,et af Biskop-
pen over Kgbenhavns
Stift i Forbindelse med
Storkebenhavns Provst-
er nedsat Udvalg til Af-
holdelse af Friluftsguds-
tjenester pa Sommersan-
dage i Hovedstadens
Omegn®.

Der er aftrykt en en-
kel liturgi (fast salme:
,Til himlene raekker din
miskundhed, Gud!").
Den er ikke dateret, og
salmerne (103 i alt) er
alle taget fra ,Salmebog
for Kirke og Hjem", sa
der er ikke nye eller an-
derledes salmer at finde
i bogen, men den viser,
at der pa et tidspunkt
har veeret taget officielt
initiativ til at udgive et
lejlighedssalmehefte, og
at den danske folkekirke
enten har opfordret til
friluftsgudstjenester el-
ler har konstateret, at
det hyppigt skete og
derfor har folt sig foran-
lediget til at imgdekom-
me et behov.

Det var maske et ini-
tiativ, der burde folges
op?

Finn Dyrhagen

Jes Nysten:
Sankt Thomas
& Virkeligheden

176 sider, illustreret.
Kr. 185,- Forlaget Anis.

Som underviser i kris-
tendom for unge voksne
pé en hejskole er det of-
te umuligt at finde lige
den fremstilling af den
kristne tro, som pa én
gang er let tilgeengelig,
har et nutidigt sprog og
samtidig gar i dybden
med sagerne og provoke-
rer til debat. Jeg mener,
jeg har fundet bogen nu,
nemlig Jes Nystens Sankt
Thomas & Virkeligheden.

Titlen kan virke lidt
underlig, men det er di-
sciplen Thomas fra jo-
hannesevangeliet, der
med sin tvivl og sin tro
er guiden gennem den
kristne troslere.

Bogen er delt op i to
hovedafsnit: 1) Troens
udtryk og 2) Troens ind-
hold. I det forste afsnit
gennemgar Jes Nysten
kirken og dens gudstje-
neste, bekendelse og bi-
belen. Her fastholdes
bogens grundtanke, at
det geelder for os pa
samme made som med
Thomas, at det er
madet, der fgrer til tro.
Og ligesom Thomas har
sveaert ved at ,se” det og
forsta det, ,sd roder og
bakser vi ogsa med de-
taljer, enkeltdele og
sporger derudfra: Jamen
er dét Kristus, eller er
dét Kristus, hvad for en
lille del kan jeg fa ,fat i,
sa jeg kan fa hdnd om
ham!“ Nysten bruger her
bogens forsidebillede,
som er Caravaggios ma-
leri af Thomas (1602). 1
afsnittet om bibelen og
bibelsyn kommer Nys-
ten uden om de traditio-
nelle positioner ved at
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Jes Nysten

Sankt
Thomas .

Virkeligheden

karakterisere Bibelen
som ,aben" i den for-
stand, at den er aben for
tro eller tvivl i vor for-
staelse af, om Jesus fra
Nazareth virkelig er
den, han siger at veere.
Bibelen er netop erlig
og troveerdig, fordi den
hele tiden abent vedken-
der sig uroen og tvivlen.

I det andet hovedaf-
snit om troens indhold
gennemgdar Jes Nysten
lidelsens og det ondes
problem, Gudsbegrebet
og menneskesynet, som
troen pa den opstandne
Kristus.

I en raekke eksempler:
jordskeelvet i Lissabon
(1755), Auschwitz, Jobs-
bogen beskrives det on-
des problem - og de
gengse forsgg pa at lgse
problemet. Med inddra-
gelse af skabelsesberet-
ningens forkyndelse af
Guds kamp mod kaos-
magterne og deres over-

vindelse i selve skabel-
seshandlingen kastes
der lys over lidelsen og
det onde. Lidelse og det
onde bortelimeneres
ikke af en almaegtig
Gud. Men Gud s®tter en
grense for det. Han
keemper imod det - og
vinder.

Mange andre temaer i
bogen kunne fremhae-
ves. Der er blot tilbage
at navne, at bogen er
godt illustreret med
veaerker fra klassiske og
moderne kunst, som til-
med bruges til at tolke
med pa kristendom-
mens indhold. Historier
og eksempler fra ver-
denslitteraturen er lige-
ledes med til at lette
fremstillingen og sette
den i relief.

Det er en fin bog Jes
Nysten har skrevet til
den kirkelige undervis-
ning.

Henning Nerhaj



Cunda Jergensen:
Kristtjern

107 sider illustreret,
kr. 135,- Forlaget Anis

~Historier fra Paradis til
Betlehem" er undertitlen
pa Gunda Jergensens
nye samling af bibelske
forteellinger. Det er ikke
bare genfortaellinger af
de bibelske beretninger,
men det er videreforteel-
linger, fabulerende og
fantasifuldt. F.eks. er der
englen Maren, et fortabt
vaesen, der star og ser ef-
ter Jakob, da han drager
fra Betel efter at have
dremt om himmelstigen.
Maren finder stigen jule-
natistaldeniBetlehem -
og star pa den, da Gud
treekker den op til sig
igen.

Vi fores vidt omkring
i forteellingerne. Fugl
Fonix, Enhjerningen,
elefantungen Abul Abaz
0og en masse andre meer-
kelige vaesener oplever
julen. Man kunne tro, at
det var en samling jule-
fortaellinger kun bereg-
net til denne sarlige del
af dret. Nej, Gunda Jor-
gensens fortelleevne
kan der ogsa slides pa
pa alle andre tider. Og
sa er det bade for store
0og sma.

HN

Helmut Friis:

Og Gud sagde
120 sider, kr. 140,-
Forlaget Anis

Helmut Friis har gjort
detigen - nemlig at skri-
ve en vedkommende og
anderledes bog med
temaer fra Gammel Te-
stamente. 11991 kom
Profeterne, og nu er det
skabelsestemaet: urhi-

storien, stamfadrene,
Moses og indvandringen.
I forordet betegner
Helmut Friis sin bog
som en guide — men ikke
en museumsguide. At
leese Gammel Testamen-
te er at gd ind i en sam-
tale og spejle sit liv i
teksten. Derfor bliver
bogen da ogsa pa én
gang en genfortalling
og en fortolkning.
Skabelsesforestillin-
gen har som baggrund
en erfaring af livet som
en underfuld gave, som
fort af en magt, der set-
ter sig igennem som liv-
mod og hab. Tilvaerelsen
vil noget med mennes-
ket, skriver Friis. I af-
snittet om loven gen-
nemgds de 10 bud. Nyt
og forfriskende og i
sammenhang med ska-
belsesforstaelsen under-
streges det om det for-
ste bud, at Gud som den
ene Gud betyder, at han
vedrerer alt, universet
det hele menneske. Gud
vedrarer altsa ikke del-
omrader af livet, det
veere sig krigslykke,
skabnen, keerligheden
-~ men alt. Det er folkets
erfaringer, vi har ned-
feeldet i bibelens forste
kapitler, understreger
Helmut Friis i en efter-
skrift, nemlig erfaringer
som sammenholder to
modsatte perspektiver:
at livet er et under - og
sd menneskets utaknem-
melighed. At fare sig liv
for Guds ansigt og veere
et helt menneske er den
gleedelige mulighed,
som tilbydes mennes-
ket. Men Gammel Testa-
mente har den erfaring i
ryggen, at mennesket
ikke kan lyde Guds lov.
Derfor ma Gud bruge
dommen, landflygtighe-
den for at vise, hvor
mennesket i virkelighe-
den herer hjemme. HN

Helle Krogh Madsen:
Barn og Gudstjeneste
192 sider ill. - kr. 225,-
Materialecentralen

Hvis man laeser i en ko-
gebog for at blive moti-
veret til at ga i gang med
madlavningen, kan det
blive en temmelig fruste-
rende oplevelse. For det
forste skal man vaelge
mellem alle disse fanta-
stiske opskrifter, for det
andet synes det som om,
samtlige opskrifter har
som hovedformal at af-
slare, hvor miserabelt
mangelfuld beholdnin-
genidet hjemlige kole-
skab er. Hvis man der-
imod har bestemt sig for
at lave stuvet hvidkal og
frikadeller, kan man ha-
ve god gavn af at konsul-
tere en kogebog for at fa
nyttige tips til en fornuf-
tig fremgangsmade,
samt ideer til fornyende

variationer af denne da-
gens ret.

Helle Krogh Madsens
bog ,Barn og Gudstjene-
ste” er primaert en sadan
nyttebog eller kogebog.

Efter en indledning,
der behandler en raekke
generelle forhold af pae-
dagogisk, teologisk og
praktisk karakter, folger
en lang raekke gudstje-
nesteeksempler, beskre-
vet hver isa&r af de sog-
nepreester, sognemed-
hjelpere m.fl,, der har
gennemfort disse guds-
tjenester med barn. Bo-
gens sidste afsnit er en
lille samling pa i alt otte
praedikener/forteellinger
for bern.

Bogens mest vardi-
fulde afsnit er afgjort
gudstjenesteeksempler-
ne. Her gives eksempler
pa bernevenlige hgjmes-
ser, lerdagsbernetimer i
kirken, temagudstjene-
ster for bern, karnevals-

Gudstjeneste

Helle Krogh Madsen

|
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gudstjeneste, konfir-
mandgudstjeneste, jule-
gudstjeneste for barne-
institutioner og gudstje-
nester ved kyndelmisse
og Mikkelsdag. Eksem-
plerne er spandende,
fordi mange er af haj
padagogisk kvalitet og
fordi, de er sa tydeligt
forskellige, ja, personli-
ge. Det er tankevakken-
de, at der i én af forteel-
lingerne, ,En historie om
prastekjolen®, siges, at
formalet med en preeste-
kjole er at skjule praes- "
tens person samtidig
med, at det tydeligt
fremgar af gudstjeneste-
eksemplerne, at pras-
tens person ofte spiller
en meget stor rolle i ma-
det med bern, ikke fors-
tdet som et spergsmal
om, hvorvidt prasten
har ,bernetekke”, men
forstaet sadan, som Hel-
le Krogh Madsen skriver
i forordet: ,...preesten
traeder her tydeligere
frem som person, sadan
som bern altid kraver af
os voksne, at vi gor. Det
forudseetter, at praesten
kender sine muligheder
og sine begrensninger.
Nogle kan beere det, an-
dre kalder ,fromt"“. An-
dre det, som nogle kal-
der ,pjattet”. Andre igen
er mest troverdige i det
traditionelle og hajtide-
lige. Derfor findes bar-
negudstjenesten ikke.
Trods eksemplernes
forskellighed er der ikke
her givet et bredt billede
af, hvordan man i den
danske folkekirke taler
til bgrn. Det er udvalgte,
dygtige eksempler til ef-
terfalgelse, vi praesente-
res for, og man skal ga i
meget sma sko for at fa
krumme teeer over den
slags barnegudstjene-
ster. Samlingens formal
er da heller ikke at tegne
et billede, men at give

inspiration til og anven-
delige modeller for
gudstjenester med bgrn.
Gar vi til praediken-
/fortellingssamlingen
bagest, bliver det per-
sonlige islet endnu ty-
deligere, ligesom ogsa
situationsafha&ngighede
n, som Helle Krogh Mad-
sen i forordet selv gor
opmarksom pa, er af-
gorende for disse preedi-
kener. Det er nasten
umuligt at vurdere sa-
danne pradikener som
tekster, de lever — og bar
vel egentlig kun leve -
som oplevelser, haendel-
ser,begivenheder.
Bogens indledende af-
snit behandler en rakke
emner med temmelig
svingende grundighed,
igen er bogen mest veer-
difuld dér, hvor man
kan finde praktiske an-
visninger og ideer, som
f.eks. i afsnittene om
,Planlaegning og samar-
bejde” og ,Indbydelser
og annoncering®, hvori-
mod det nok ma anbefa-
les at leese om ,Borne-
kultur* og om , At forteel-
le“ i den egentlige
faglitteratur pa disse
omrader. Bruger man
bogen som ,kogebog” og
slar op under den ,ret,
man i dag ensker at til-
berede, bliver man sa
hjertens taknemmelig,
nar man opdager, at bo-
gen er forsynet med
bade en god og fyldig
litteraturliste, en liste
over bogens bidragydere
med angivelse af sogn
(sa man kan ringe og
sparge til rads), samt en
liste over samtlige an-
vendte bibeltekster.
Bern og Gudstjeneste
foraerer os ikke den teo-
retiske overbygning, de
Jrigtige meninger” om
forholdet mellem barn
0og gudstjeneste, men
den giver praktiske ide-

1 8 NR. 1/93 = KIRKENS UNDERVISNING

er til den, der ikke altid
har disse ideer dryssen-
de ud af zermet - sa det
er en bog, man nemt
kunne ga hen og fa brug
for.

Benthe Kleon Jeppesen

ANNA OG HR. JOHN

af Fynn.

Oversat til dansk af
Anette Broberg Knudsen.

174 sider, 158,- kr.
Unitas Forlag 1992.

Der er med denne bog
kommet en fortszettelse
af ,Keere Hr. Gud, deter
Anna“ fra 1974 (dansk
udgave 1977 og 1988),
som for mig var—oger -
en vidunderlig oplevel-
se, der burde forundes
alle. Det er historien om
den hjemlgse pige Anna,
der tilsyneladende kom-
mer intetstedsfra og bli-
ver fundet af Fynn, som
tager hende med hjem
og indlogerer hende i 3
1/2 ar, indtil hun bliver
drebt ved en ulykke.
Annas forhold til Gud er
barnets; hun ejeriden
grad fantasi og evnen til
at undres - og hun er god
til at smitte andre med
sine oplevelser —ikke
mindst laeseren!

[ 1987 udkom ,Annas
bog*, som er en lille bog
med Annas egne, efter-
ladte skriverier.

Jeg havde habet pa en
lige sa vidunderlig fort-
saettelse med den nyud-
komne bog. Men det
blev det ikke for mig -
maske, fordi jeg efter
den forste bog havde
forventninger om at bli-
ve overrasket og derfor
ikke blev sa overrasket -
maske, fordi den nye
bog ikke ejer den sam-
me originalitet som den

forste udgivelse - og
maske, fordi den danske
oversattelse ikke er helt
sd bramfri og fyndig
som de to ferste (der er
oversat af Anna Sophie
Seidelin). Jeg synes nas-
ten, den er for paen
(uden at vide, hvilken
oversattelse, der er den
rigtigste, fordi jeg ikke
kender den engelske ud-
gave).

Men det er stadig en
god historie, historien
om Anna. | denne bog
handler det mest om
hendes samveaer med den
aldrende matematik-
leerer, hr. John, der er
friteenker og ateist, men
som Anna far ledt pa
nye veje. Og hun gar det
med hans egne metoder:
ud fra matematikkens
verden far hun illustre-
ret, hvem Gud er for
hende - og selvom den
lokale praest bestemt
ikke bryder sig om hen-
des teologi, s er det
svart at veere uenig med
hende.

Annas made at sam-
menligne hr. Gud med et
spil dam eller med de
reciprokke veerdier af et
tal (den reciprokke veer-
diaf 17 er 1/17), som
hun kalder tal, der star
pa hovedet, er vidunder-
lige. Og for den, der ger-
ne vil opleve nye mader
at stille troen op over
for erkendelsen, er den-
ne bog bestemt ogsa an-
befalelsesveerdig.

Finn Dyrhagen



Nyt fra Folkekirkens
padagogiske institut

Folkekirkens padagogi-
ske Institut er nu ved at
vere en realitet.

Den nye rektor, lektor
Jens Kristian Krarup fra
Praestehajskolen, tiltrad-
te i efteraret 1992. Ved
stor velvilje fra kirkemi-
nister Torben Rechend-
orff lykkedes det at fa
oprettet to lektorstillin-
ger, som er besat af stu-
denterpreest Birgitte
Thyssen, Arhus, og haj-
skolelerer cand.pad.
Viggo Ernst Thomsen,
Haslev udvidede Hgj-
skole. Instituttets nye
sekreteer, kordegn
Karen-Marie Holst Jan-
nerup fra Frederikshavn,
er tiltradt 1. februar.

Kirkeministeriet har
erhvervet en naboejen-
dom til Praestehgjskolen
som tilholdssted for in-
stituttet indtil videre.
Senere vil der blive taget
stilling, om dette hus
skal udvides eller der
skal bygges helt nyt i
umiddelbar nerhed af
institutionsmiljoet i
Logumkloster. Der skal
vere et naert samarbejde
mellem Prastehagjskolen
og instituttet. Institut-
tets medarbejdere skal
ogsa undervise pa Prees-
tehgjskolen, og de to in-
stitutioner skal kunne
udnytte hinandens bibli-
oteker og undervis-
ningslokaler.

Folkekirkens padago-
giske Institut skal styrke
pedagogisk arbejde pa
folkekirkeligt grundlag,
bade det mere ,officiel-
le” og det frivillige. Det
drives af kirkeministeri-
et og har bestyrelse til
feelles med folkekirkens
andre uddannelsesinsti-
tutioner.

Instituttet vil afholde
kursus i religionspaeda-
gogik i Legumkloster og
rundt omkring i landet.
Kurserne er serlig be-
regnet for preester, an-
dre ansatte ved sogne-
kirkerne, ledere i frivil-
ligt kirkeligt arbejde og
undervisere i fri folke-
oplysning.

Udover kurserne ta-
ger instituttet sig af
paedagogisk udviklings-
arbejde og religions-
padagogisk studievirk-
somhed. Det yder rad-
givning og stotte til
stiftsmaterialesamlinger
kirke-skole-samarbejde
m.v. og koordinerer pa-
dagogiske initiativer i
folkekirkelig sammen-
hang.

Samtidig med insti-
tuttets oprettelse er det
religionspadagogiske
studiecenter i Legum-
kloster blevet nedlagt,
og centrets religions-
paedagogiske studiesam-
ling er overdraget veder-
lagsfrit til instituttet.
Studiesamlingen rum-
mer ca. 4.000 bagger og
undervisningsmaterialer
til kirke og skole. Der vil
som hidtil veere offentlig
adgang til studiesamlin-
gen.

27.-28. marts afhol-
der Evangelisk-Pedago-
gisk Samvirke og Folke-
kirkens pedagogiske In-
stitut pa Lagumkloster
Hgjskole en felles kon-
ference om de frie kirke-
lige organisationers for-
ventninger til institut-
tet. Konferencen finder
sted i forbindelse med
EPS’ drsmade.

Instituttets farste
kursus er allerede afvik-
let i begyndelsen af fe-
bruar. Det omhandlede
den indledende konfir-
mationsforberedelse.
Det naeste starre kursus
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handler om opfalgende
konfirmandarbejde
(konfirmandklubber,
KFUM og KFUKs projekt
Konfirmand ar 2000,
ungdomsgudstjenester
m.v. Kurset foregar pa
Legumkloster Refugium
24.-28. maj og er bereg-
net for praester, andre
ansatte i folkekirken og
medarbejdere i de frie
kirkelige organisationer.
Praester deltager pa
samme vilkar som pa
Praestehgjskolen. Andre
kan s@ge deres menig-
hedsrad, organisationer
eller kommune om stat-
te. Program kan fas ved
henvendelse til

Folkekirkens
padagogiske Institut
Slotsgade 9

6240 Lagumkloster

TIf. 747432 13 kl. 10-12
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Kirkens

UNDERVISNING

TIDSSKRIFT FOR MEDARBEJDERE 1/93

- et tidsskrift til medarbejdere
om alle former for kirkelig
undervisning i teori og praksis

- inspiration til berne- og fami-
lie arbejdet.

- undervisningsmodeller til
kirkearets tekster og centrale
kristne ternaer.

- forslag til andagter og guds-
tjenester.

- omtale og anmeldelse af nye
undervisningsmaterialer m.m.

UDGIVET AF EPS
Evangelisk Pedagogisk Samvir-
ke, som er en sammenslutning
af en raekke folkekirkelige orga-
nisationer, der er involveret i
kirkens forkyndelse og under-
visning.

MEDLEMMER AF EPS
Dansk Bibelskole. Dansk Missi-
onsrad. De samvirkende Menig-
hedsplejer. Det danske Bibelsel-
skab. Diakonhajskolen. Diako-
nissehuset Sankt Lukas Stif-
telsen. Diakonissestiftelsen.
FDF/FPF. KFUK-spejderne i Dan-
mark/De grenne pigespejdere.
KFUM-spejderne i Danmark
KFUM/KFUK i Danmark.

KFUMs Idreetsforbund i
Danmark. Kirkefondet. Kirketje-
nesten i Danmark. Kristelig fo-
reldre- og leererforening. Menig-
hedernes Daginstitutioner. Sam-
menslutningen af Indre
Missions skoler. Unge Hjem
Beveegelsen i Danmark.

REDAKTION

Henning Nerhaj (ansv.), Eber-
hard Harbsmeier, Finn Dyrha-
gen, Anne Grethe Guldager, Nina
Tange Kristensen, Helle Krogh
Madsen, Jens Chr. Bach Iversen,
Jens Kristian Krarup, Lars Tjal-
ve, Anne Sandemand Schrader
og Mette Geil.

ABONNEMENT
Arsabonnement (4 numre) kr.
100,-. Lassalg kr. 30,-

Giro 8 05 33 51.

HENVENDELSE
Adressezndringer bedes med-
delt Avispostkontoret.. Husk
ved alle henvendelser at opgive
abonnementsnummeret, som
star opfart sammen med adres-
sen pd bladets bagside.

Religionspaedagogisk Center
Frederiksberg Allé 10 A
1820 Frederiksberg C

TIf.: 31 24 92 50 (kl. 10-16)

Religionspaedagogisk Centers
formal er at vaere til radighed
for savel hjem, kirke og skole,
hvad angar dabsoplering og kri-
stendomsundervisning.

- Udstillinger, kataloger og
paedagogisk vejledning.

- Udlejning af film og bogkuf-
ferter.

- Salg af bager og AV-materialer.

Sats og layout: Kim Pedersen

Tryk: Specialtrykkeriet Viborg

K-materialet

Af Seren Lodberg Hvas og
Erik Agard. Nu i 3. udgave.

»... noget af det er det bedste pd marke-
det. Det er klart i sin opbygning. Det
giver den enkelte underviser stor fri-
hed i anvendelsen. Og det er en fryd
for ojet, idet hvert eneste opslag er
grafisk gennemarbejdet«, skrev Lars
Tjalve i Kristeligt Dagblad om 2.
udgaven.

K-materialet er stadig det mest
solgte og brugte konfirmandmate-
riale. Nu i ajourfert og revideret 3.
udgave: ny bibeloverszttelse, nye
billeder, ny undervisningsvejled-
ning og en helt ny fortzellesam-
ling: Livserfaringer.

Materialet er klar til levering, og priserne er uzndrede fra 2.
udgaven:

Konfirmandens bog, 3. udgave ...............cooooviion. kr. 96,
Undervisningsvejledning, 3. udgave ....................... kr. 196,
Livserfaringer, ny fortellesamling ................. ..o, kr. 225,
8 af lektionerne fra konfirmandens bog fis ogsd som blokke

a 20 ens blade: K 8,9,10,13,15,19,210¢23 ............... kr. 118,-
Livsmenstre, litteratursamling ...... ... ... ..ot kr. 225,
Livshistorier, litteratursamling .......... ...ty kr.196,-

I boghandelen eller portofrit direkte fra forlaget:

Materialecentralen

Religionspadagogisk Center

Frederiksberg Allé 10 A, 1820 Frederiksberg C TIf. 31 24 92 50




